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Serie 24. N°238.

Beethovens Werke, fiir eine Singstimme
mit obligater Begleitung von Pianoforte, Violine und Violoncell
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The Elfin Fairies._ Die Elfen.
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Vivace.
/)
Violino. —a—y— - = v = s p vy |
o = I
o
- oy getect s
Violoneello. FEEEd——y — = e ——— = 5 ”"T—-?%ﬁ
Vd
#ﬂ. ;‘—‘:‘ > 3 N A’I i_‘fﬁ N N
4. ?nx l,) I ./' T 11 7 g'\ v d'\ 'rl '—IJ rll 7 7 { ? L »
. [y, i ’
Pianoforte. p
Yy . N 7K —— T N re |k\ 1 i
) AT PN (Y2 [ 4 ] [ d IAY { (7 I | [ 2 [ & ¢ 7 7
( 7 % / N / -\%_’/ ’_/__’4 7 Y VAN ,
e A\
OB
p
7 é — —— _k‘ T ’j —= * —]
— S : = — —
rr
geer e sosolf 2 2:- :

]

¢
=

ble
Ne
o
7?’
g
'y

=

heff
ARV 4
' 4
We fai_ _ry_elves in se - cret dells, all day con-trive our
if  no bus’_ ness calls from home a . round the wheel_ing
Hir El _ fen_volk, ver. steckt im Hug, er . sin - nen Zau . ber .

wenn  kein Werk uns  treibt von Haus in’s All, in’s wir_ beln -

G SesSe ==
= vt et Lvy
_59__'——#:’ e — — o ——

Original -Verlegers Artaria & €2 in Wien. B. 258. Stich und Druck von Breitkopf& Hirtel in Leipzig.



(AL

~

f#g:r—— D = —T» : ’ S
17 - } / 1! { / — }! i haf F] / ]
ma - gic spells,till  sa_ _ blenight oer  cast thesky, then throughthe ai - ry re. gionsfly, by
globe to roam;we to  someflow’. ry mea . dowstray, and sing and dance the night a_way, a .
spuk  bei Tug, bis Nacht den Ae. _ ther schwars be_fillt, dann zicKn wir durch die luft'_ ge Welt, vom
de, hin _ aus, ver . sin _ gen und  ver _ tan . zensacht  auf  blum’.ger Wie - se  wir dieNacht, um
‘Zf#E_Tffﬂ = ————— P

: vy T T

| P

=

stei . le Buhn,manchmal
wiirs’. gen Most,vom Hy -

hin .. ab

von

un . sern Pfa_den zuin
a.zin - then - be _ cher nip.pen wir

gri - nen Er . den _
Nek_ tar_thau

pe—

—# —— 1
" i i
gppeppepere 2- 2. e
e o | £ E g

44&% 1 \ = :Ik! [ vE— J 1 1 T 1 i\\ Il X !

Hes 1 1 T—T _1 ) e — Y .L N i g '.:t - d—;——r— )
Cyn - thia’s light so  clear: A - round the earth ere dawn of day, on high we win our
round our Fai - ry - Queen. Then we  our mush-room board pre_pare, the ga. therdsweets of
Mond _ licht klar wm . schwebt. In  Flug um's All, vor Ta . ges_nakn, ver. fol _ gen wir die
uns’ _ rer Fiir. stin  Thron. Fom  Pils_ tisch schliir-fen wir die Rost, der Blu - men sii _ ssen

:4-#.1——————!——1——-———-‘1 #-l—p-—t———l-—'!——!-——w

Y W1 I ] 1 o/ g 1 7 I & I _'% T 74; r s T 7 ’j i 7
— 9 ——#- —pr—p9—9 9 # » —9-
= 77— 'Pﬂ"—!'—r 7 JP Fj P——P—S’—P——P—%’—P—P—%’—D—l ! — 09— 9—9— 710
Ie— ———— B ﬁ — —— |—r u l—F
—F o i 41' AAZJ
1 - #. T 0
CEES =22 ]
; ——— = ————"
fyt = ; g
i . r—r ! B4
ea - sy way;some_times the lawns to earth in_vit _ ing, on the vel - vet turf a light_ing;
flow'rs our fare,the dew . y nec . tar round dis_till _ ing, all our hair - bell gob _ lets fill - ing;

plan  ge _la . den;

mit durst’. gen Lip - pen;

aete

T — p—
ﬂéﬁzw v
3 ¥ 7

B. 258,

erese. - - - |- - - - y 4
] I L | | V4 T | I L )i 1 7 1 1 yA | | A 1
- i ! ! —_— ——— _’—ﬁf__—ﬁ



J.JJ

!

v v : : | i = 4
50 light, s0 light, so light oer pli . ant stalks we fleet, the bladescarce bends be -
good night, good night:good night we say, then sink to rest up - _on some li_ - Iys
s0 sacht, so sacht, S0 sacht streift un _ -ser Fuss  denSaums dass  kaum der Halm sich
schlaft sanft, schlgft siiss: wir  flii_stern’s, bet - tend uns  voll Lust an ei. _mer Li. _le
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down _y breast, by mor _ tal eyes un _ seen. Good night, good night:good
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sacht streift un - - ser  Fuss den Saum, dass  kaum  der Halm  sich neigt im Traum, und
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mor - _tal eyes unm _ seen. David Thomson.
wie vor Furcht er - bebt.
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N°2.

Oh Harp of Erin. — O Harfe Irlands.

(Air: Ionce had a true love)

Andantino semplice espressivo.
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thou art now laid  low, for he the last of all his
Min _ . strels lat = _ ter days, how of thy string  with strains in - _
urn its o - _ dour flings, and waves  the flowrs that o'er it
Stumm nun rukst de  dort, sett er, der lets - _ (e ser . - nes
A . _ bend so al _ lein, wie liess er grol . _len aoft dein
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race is gone: and now 1 more the Min . _ strels verse shall
dig . - nant rung; tu de - - sert wilds  he pour'd ‘his an . _ cient
wild . - ly  wreathe, shall thrill a _ _ long thy few re_ - main . _ ing
Stam - . mes,  Schied; und nim - - mer o . - nen wird des Sin . . gers
Spiel im Wind; von graw . - er bor . - zelt sang er wil - - dem
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lays, or to a shep . _ herd boy his le - . gend sung:  the
strings, and with a wourn - ful chord his re - - quiem breathe. The
Hort, das hold ver - . mdhlt  sich det . . nem Him . _ mels - . lied. Die
Hain, und von Le . _gen . _ den e . . mem Schid - - fers - . kind. Die
gelzk 3 und trac - - rig JU - _ stern sei - . nen Lei . _ chen - - sang. Der
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The Farewell Song. — Abschiedsgesang.
(Air: The oldwoman.)
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dan. _ cing sound, and num. _ _ bers sweet, And where the heart thal
ho . _ nied thigh, from wild heath _ flower: And Sci - - ence,that  could
oh . . ne Ziel dir, ek’ ich Lok Den Dei . _ nen, tro. . tsend
lust . - ge_wiegt, die Schwin . . gen regt? Ond wo dus Hers, dus
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sinks not  low, and mus . - ing melts a - _ way, to hear thy harps deep
wike the strings to  chords  of rap . ture high, may en . _ vy, while she

Schwert  wund Pfeil, magst Flam . . men . muth  du weikn ; Heil th . _ nen! dock vor
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lone. _ly flow, when mourns the lay, to, _ to hear  thy harps deep
smil _ _ing sings thy min . _ strel = _ _ gy, may, may en . _ vy, while she

al - _lem Heil  der Har - - f¢ dein/ Heil,  Heil th_ - nensdock vor
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The pulse of an Irishman.__ Irisch Blut.

N(o) 4.

Vivace scherzando.

(Air: St Patrick’s day.)
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The pulse of an I _ rish_man

blest by the land

Dus Blut e _nes I . ren wird vu - i - mer wal_len
le] '

e - ver beats qui - cker, when

in the wide wes_tern wa _ters,sweet

So

Heil dir, du Per.le der west _ li_ chen Mee_re, mein
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war is the sto - ry, or love is  the theme; and place him where bul _ lets fly
E _ _riu, lovd E _ rin, the pride of my song; still brave be the sons, and still
ot es um Kricg o . der Lie _ be sich dreht; und Just wo die Ku_ geln am
lieb _ Ui _ ches Ei . land, du Stolz  mei . nes Sangsy dass e - wig der Muth del . ner
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And the a  ball should maim poor Dar .  _ by, light at the heart he
And tho' the east - . ern sun seems tar - . dy, tho’ the pure light of
Macht auch die Ke . _ gel thn sum Stels . _ fuss, er tril_lert leich - _ ten
Sdumt schein _ bar auch des 0. _ stens Son . . ne, wird Weis_ heits_ licht auch
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v ral . . lies on: »For _ tune is  cru - el, but No . rah, my jew _el, is
knowl - - edge slow, night and de _ lu _sion, and dark -ling con _ fu _ sion like
Her _  _ zens /bg't: » SChick _sal  hat Min . gel, doch No - ra, mein En . gel, die
spat ge - sehn, Nucht wnd Be _ ir . rung, und dunk - le Fer_ wir. rung wird
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kind, and with smil . ing, all sor . row be _ guil _ ing, shall bid from our ca - bin all
mists from the riv _ er shall van . ish for ev _ er, and true I . rish hearts with warm
sanft aus dem Her . zen mir ld . chelt die Schmerzen, scheucht Jeg - Ui _ ches Leid durch ein
spur _ los ent _ wei_chen wie Ne _ bel von Tet. chen, und Ir_ _land, die Ret _ ten zer .
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care to be  gone; and how they will jig it, and tug at  the spi _ got, on
loy - al _ty glow; and proud ex _ al _ ta . tion burst forth from the wna _tion on
trau . Ui . ches Hort; und kei, wie sle sprin.gen und trin - ken und sin_gen  an
bre . chend, er_ stehn; und hell  wird, wie Glo . cken, die Hei - math  frok _ lo . cken an
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Pa . _ tricks day in the morn_. _ ing.
+ 1 9. . . . .
Pa tricks day in  the morn. _ ing. Alexander Boswell.
Pa _ _ triks Tag in der Fri . _ he!”
Pa . _ triks Tug in der Fri . _ he/ G. Pertz. -
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Violino.

Violoncello.

Andante con espressione. iza.
P X P

Oh! who, my dear Dermot. _ Die Verlockung.
(Air: Crooghan a Venee.)
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o h! r who, my dear Der - mot, has dard to de - _ _ceive thee, and
The’ 00r, we  are hon . est, and will not this cheer us, thy
Ch ock al yon lark, where the sky shines so bright _ly, say
Oh'! Der . mot, thy heart is with ag - o - ny swell _ ing, for
(/4 Der . mot, wer wars, der dein Hers so  ver - _ blen _dety, und
Ob nur arm, sind wir red _lich; mag dies dir nicht Jrom _men? den
o schaw  je. . ne Ler_cke im Ae _ ther so son - nig, was
/] Der . mot, dein Hers scheint mir angst_lich  su po _ chen, denn
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©  WHats the dis . . hon - our this gold 15 to buy ?
sire and thy grand _ sire  have askd for no more;
why  does it ca . rol its ech _o _ ing lay:
once it was hon _ est, and hon _ our its law,
kennst du  die Schmach, die  dies Blut _ geld er . _ . wirbtr
dh _ nen, ge . - nig _ sam  wie sie, le . be nach /
treibt  sie U tril _ lern.  so se_ _lig im Has ?
einst  war es red . lich, und Eh_ _re sein Gliick s
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oJ Bde,_. back to thy t'empter,_ or No . ?ﬁl shall  leave thee, to hi'de her in
And  shame with is shad _ow has nev _ er come npear us to shut out the
ISt sing - ing so gai _ ly and mount _ ing so light _ly, be . _ cause it finds
An I _ rishoman  thou, and have  bribes in thy dwell_ing ! back, back, to thy
Zu _ _ rick sum Fer_ _ fik _rer, ek No _ ra sich  wen_det, dick JSlicht, und, in
Ist Je su uns  Schan_.de mit Schat_ ten ge. _ kom. men, su ban . nen die
Sprich, hebt  sie  so leickt sich, frok . _ lockt sie so won_nig, weil Gold sie er . _
Kin Ir _ lin _ der du? und vom Sach . sen be _ . sto_ chen? Gek'— Ir _ land fir
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Y woods, and  in de _ sarts to die.
sun from our cab _in be _ fore.
gold in the dawn of the day? 8 '
temp _ter, go,— E _rin go ragh: William Smyth
_den wver . . steckt, um  dich stirbt. Hiam Smyth-
Son . me vom trau.li . _ chen Dach?
beu _tet im dim _mern _ den Tag? )
im . meridas Blut.geld zu . rick! G perta.
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Put round the bright Wine. _ Den Goldwein kredenzt.

NO 6 (Air: Chiling 0’ Guiry.)
e Allegretto quasi vivace.
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Put  round the bright wine, for my bo.som is gay, the  night may have sun_shine as
Yes, mirth is my god.dess,come round me, ye few, who  have wit for her worship, I
It life be a dream,tis a plaisant onme sure,  andthe dream of to night we at
Den  Gold-wein kre.denst,denn mein  Hers ist wvoll Lust, hat  Nachtzeit nicht Son.nen wie
Ja, Lust ist mir Got_ tin: Folgt, Lich_lin - ge, mir, du  Hayf lein, das Witz hat szu
Ist  Le. ben einTraumwie st lieb_lich sein Glikn, undderTraum die . ser Nacht wird uns
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well as  the day. Oh wel - come the hours! when dear vi - sions a - rise to
doat up _ on Yyou: De . _ light - ed with life, like a swal - low on wing, 1
least may se - cure. If life be a  bub _ ble, the bet _ ter I  deem, let us
Tag sie hat Just’ [/] Heil je _ men Stun _ den, wo traum_haft ge . wiegt die
hut _ di _ gen  ihr. Fon Le _ ben durchjauchst, wie ein Fog . lein  be_schwingt, schlirf’ ick
st . cher _ lich blukn. Ist Le _ ben ein Trug. bild_ doch gt e mir mehr— s0
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Y mzlt mry kind spi - rit, and charm my fond eyes. When wine to mry head can its wis.dom im-part, and
catch ev’. ry pleasure the  current maybring: the feast and the frol- . ic, the masqueand the ball, dear
light up its co_lours by gai_e_tysheam. A _ way with cold va. _ pours,I  pi.ty the mind  that
See. le mirschmils{und dem  Zau_ber er liegts Wenn Wein, mick er_leuch _ tend, die Schatten beschwor,  wnd
Jech li _ che Lust, die der Zeitstrom mirbringt: Er . go_ tsen und Fest, Mas_ke - ra_de und Ball,  ent -
giess ih_ renLichtschein die  Freu.de um_ker. Hin . weg mit den Gril. _ len/wie arm ist die Brust, die
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love has its promise to make to myheart; when dim in far shade sink the spec_tres of care, and
scenes of en-chantment! I  come at your cal&; let me meet the gay be_ings of beau_ty and song, and let

darkness can fin
Jli_stert in's Ohr;

noth_ing but dul_ness and
Lie_be ver-heissend mir

give me the kind spir. . it that laughson its way, and turns
wenn Sor.gen.ge_-spen - ster wie Ne_bel mt-ﬂz’eh’n, und

s cken_de Bil_der— mich lockt eu_ erSchall! Be - ges_ne unsSchon . heitydie Lei_er im. Arm, und
Sin_ster und trau_rig und  ab_hold der Lust;  gebt Frohsinn mir, lé - cheind an Al_lem vor . bei, der den
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©  {read a bright world with a foot _step  of air.
E _ rin’s good hu. mour be found in  the throng.
thorns in. - to ro - ses, and win _ ter  to May. .. Smyth.
strak _ len . de Wel - ten mein Flug mag durch _ ziekn.
i _ ri _ scher Froh - sinn be - _ see - le den Schwarm. .
Dorn macht sur HRo - s¢  und Win _ ter zum May.g pers.
— . e | 1.2.volta. % lultima volta,
T t 1 1 | 1 1 1 — ] 1 ﬁ
B S BN R NEF] |
- Z » *—
:_4 :.El ] ‘FI ‘[ d ij i‘[ (‘ 0 1 { l‘ ! 7
0 () Y , . !




A
InY
4
1N

T
174
T
1)
>
72
I 4
e
1

P
1
- P
v
p
-
—
1%
T
>
i 1
g £

——
==
|
ﬂ“‘
2

/_\
1 1
»— A
1 1
o 2
]
- -
/—\
ze
7
—~
"
1 1 I

—
— 3
_:g-'!
—
—» ;
1 W
I r
» £ —»

i i ~
. T g
s
3
u M g e 1
= N S = Te ] | |
B q ' ﬂ “\ W X LS / Nt
) |
1 ]
| On
L el 9 f ol
. ¢ 30 ]
* . .f... 4 [ Yl

o
Lot
1
-p-.l
1 1

=
,?_r,
—— ——
T,
e
From Garyone, my happy Home. _ Garyone.
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v From ﬁa - - Ty -omne, my ll:ilp - py home, full MI_ny a wea._ .ry
ar. - ry came a ith _ some boy, he told me T was
moth _ er cried, Dgar Ro . _ sa, stay, ah! do not from ym‘u-
pov. - er _ty is hard to bear, and love is  but a
Fon Ga . . ry - one, dem Hei - maths_hag, z08 ich  man _ chen lie . _ ben,
Har. _ry kam, ein munt’ . res Blut, sprach, all sein  Glick se:d
;’l{at.- - ter sprach:,,Das Gott er. barm, flick nickt aus dei. . ner
bit - _ ter st der Ar. - muth Leid, und Lie. _be nur ein
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mile I'ye come, to sound of fife and beat of drum, and
all his joy, that love was  sweel, and neler cloud cloy, and
pa - - rentsstray; my fath . _ er sighd, and nought would say, for
sum - _ mers wear, and men de _ ceive us when they swear they'll
lan - . gen Tag bet Pfei . _ fen - klang und Trom . - mel._ schlag, um
ich und Gut, und Siiss und  treu set Lie . _ bes - ;,"laz und
El . _ tern Arm!”  der Va ter seufst’ im stum . - men Harm, mich
Som - . mer- kleid, und trew - - los ist der Min . _ ner Eid: -7
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more  shall see it nev . er. Twas there I turnd my
he would leave me nev _ er: His coat way scar - - let
he could chide me ney . er: Yet, cru - - el I fare -
love and leave us nev _ er: Now sad I wan - _ der
heim . _ zu _ kek - - ren nim - mer.- Dort wo ich gold’ . . me
von mir lass’ er nim - mer. Sein Schar . _ lach - rock wies
schmd _ len  konnt’ er nim _ mer. wLeb - - - wokl”  doch sprach mein
lie. _ ben, las - - sen nim - mer? Nun sield ich traw . . 1rig
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wheel  so gay, could laugh, and dance, and  sing, and play, and wear the cir . cling
tippd with blue, with gay cock_ade and feath _ er too, a come _ ly lad  he
well  could take, i left them for my sweet hearts sake, and came,_'twas near my
through the day, no more I laugh, or dance, or play, but mourn the hour I
Zeit ver. bracht, wo ich ge - spielt, ge _ tanst, ge_ lacht, und pfeil - schunell flo_ _ gen
blaw . . e Zier, zwei Fe _ dern keck  sein Sammt _ bre_ vier, ein  schmu . cker Bursch stand
Hers  von Stahl, ich liess  sie um den Mann  der Hahl, und 503 — Jast sprang  die
hin  durchs Ried, und todt  fir Schers wund Tanz  und Lied, klag®  um den  Tag ich,
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hours a _ way in mirth or peace for ev _ er.
was ta  view; and  won my heart for ev _ er.
heart to break _from Ga. _ ry. one for ev ._ er.
came a . way from Ga_. _ ry. onme for eV _ er. 7. Toms.
Taz und Nackt in Lust und Frie . _ den  im . mer.
er vor mir, ge - wann mein Hers Sir  im _ mer.
Brust vor Qual _—von Ga. . ry.one Sir  m - mer.
da  ich schied wvon Ga - _ry_one SJir im_mer. g p.,
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Save me from the Grave and Wise. — Ernst und Weisheit sei verscheucht.
(Air: Nora Creina)
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Allegretto molto grazieso.
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Save me from the grave and wise, for vain. -ly would I tax my spir _ it,
Is it mer. _ry look, or speech, or bound - ing step that  thus  dis - plea _ ses?
Hence with wis . .dom, dull and drear, and wel _ come fol_ _ly at a ver _ ture:
Ernst und Weis - heit ser verscheucht’ denn we. _ wig mag es mir be . ha _ gen,
Krankt mein fro . her  Blick  euch?Flie. . hen  Hort  und Schritt mir su ge - schwin_de ?
Fort  mit Weis _ heit, trib und alt, ha! Nar . re . thei nur  mag uns  Jrom - men;
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be the thing that I de _-spise, and ri. _val all  their stu - pid mer _ it.
go and grav_. ._er move - ments teach o yon  light goss’ mer on the  bree . zes:
cease my song,— 4 sound I hear,— the planx _ ty comes— the dan _ cers en _ ter.
das su  sein,  was Tand mich deucht, und eit’ - len Lor _ bern nach . szu _ ja _ gens
Gert  und lehrt  be. . dicht . ger zickn  die Som . mer._ fi _ den dort im Win
still  mein Lied .  ein Laut er_schallt,— der Rei _ gen naht_ die Tin _ zer  kom _ men.
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On!— my care — less laugh _ ing heart, o dear— est Fan _ cy let me  find thee,
Go  where breathes the ogen - ing spring, and chide the flowers for gai - - ly  blow. ing,
In yon throng, if should see some gal - lant, gid - dy, gay ad _ vis - er,
Auf!  mein arg - los li - chelnd Hers, der Phan _ ta _ sie Ge . _ fild durch - mes - sen’
Geht  zum  jun _ gen Friih . lings_hang, und  Sschmdlt der Blu . men le _ stig Bli - hen,
Wird dort Ei _ uer, der  mich sieht, mir Lust  und Narr _ heit tauw _ melnd prei . sen,
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let me but from sor- _ row part, and leave this mop _ ing world be .- hind me,
tell  the lin_. _ net not to  sing in jo - cand May, when noon  is  glow- ing.
who through life  might coun _ sel me, he in - deéd might make me wis _ er,
Lass mich schei - den nur  vom Schmerz, und die . ser Ja . den welt  ver . ges _ sen!
schwei - gen lasst  des Hayf _ lings Sang im lust’ . gen Mai, beim Mit _ tags - gli . hen.
er nur, der  mich so be. rieth, beim  Him . mel! mach . te mich sum  Wer - sen.
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- Speak ye wis _ er than  the wise, breathe a _ loud your wel _ come meds_ ure,
= Speak  ye wis _ er than  the wise,___ breathe a _ loud your wel _ come meas . ure,
Speak ye wis _ er than the wise, breathe a - loud your wel _ come meas . ure,
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Du, der mchr  als Hei - se weisst, sing  dein Lied  aus vol _ ler Brust;
Du,  der mehr  als Her - se weisst, sing dein Lied  aus vol _ ler Brust;
Du, der mehr als Wet . se weisst, sing dein Lied  aus vol - ler Brust;
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youth _ ful Fan. _cy well can prize the words that coun - sel love and pleas - ure.
youth . ful Fan_ _cy well can prize the words that coun - sel love and pleas _ ure.
youth - ful Fan_. _cy well can prize the words that coun - sel love and pleas _ ure.
Will. Smyth.
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dank . bar lauscht der Ju - gend Geist dem Wort, das Lie. _ be rath und  Lust,
dank . bar lauscht der Ju _ gend Geist dem Hort, das Lie_ _ be rith und  Lust. ____
dank - bar lauscht der Ju _ gend Geist  dem  Hort, das Lie_. _ be rath und  Lust.
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Oh! would I were but that sweet Linnet. _ Das verliebte Miidchen.
} (Air: The pretty girl milking the cows.)
N¢9,

Andante amoroso.

Violino.

Violoncello,

Pianoforte. p —= crese.
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Oh! would I were but that sweet lin _ net!_ That
set was my heart all the Sun . day on
tried with my sweet _ est  be _ ha _viour to
Saints, with  the Vir _ gin! be _ lieve me, I
4 | TENORE. —
| [ A 3 N I N 1 I
(m‘; : i -{ ”a : &, 5 7 7 T 1] ; J_‘Tt—
ANE V4 |V A Vi ] \
o wair' ich  der Hinf - ling im  Hag dort, und
Kil _ la . loes Markt, o wie brann - te am

mal _ te, er_ grei_ fend die Hin _ de des
rie und ihr Heil’_ gen! Euch nei . gen  soll
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had my ap _ ple _ tree too!___ That I had my ap_ ple _ tree too ! Could
go - ing to Kil _ la _ loe fair, on go - ing to kil _ la _ loe fair,— somy
tell our good priest my dis _ tress, to tell  our good priest my dis _ tress; and
join with the priest in  jour praise! I join with te priest in  jour  praise! Con -
-
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wié . re ein Birn_baum mein  Haus, und wi - re  ein Birn_baum mein Haus, Su
Sonn _ tag so  fie_bernd mein Sinn, am Sonn . tag  so  fie - bernd mein Sinn; doch am
Pa _ ters, mein Leid ithm ge - lrew, des Pa _ ters, mein Leid ihm ge . (treus und
stets sich mein dank . ba . rer  Siun, soll stets  sich  mein dank_ba - rer  Sinng meinen
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sit  all e sun . ny day on it, with noth _ing but sing - ing to do :
fath _er fell ill en the Mon _day, and, look ye— I could mot be there, With
askd him to speak in my fa . vour, when Der _ mot came mext to  con . fess, and,
trive but my Der_mot to give me, andI'll love jou— the length of my days, when
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si_ tsen den son - wi . gen Tag dort, und sin _ gen ynd re - hen mick  aus, und
Mon_ tag  er . krank _te  dic Tan _le, und sekt  thr, ich konn _te micht  Rin, und
duss er fir mick sick ver_- wen . de, kim’ Der - mot zur Beich_te auf5 New,__ kim
Der_mot nur gebt mir su € - gen, undich lieh euch so lang’ wie ick  bin, und ich
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noth _ ing but sivg .- ing 1o  do! I'm wea - ry  with teil ing and spin_ning; and
look ye— I could not be there. And it  was  pot the fair that 1 mind _ ed, for
Der . mot came next to  con _ fess. But he  said I was but a be _ gin _ ner, andfrom
Jove  jou—_the length of my days. In _ _ vain would they bid me be wis _ er, and
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sin . gen und re _ hen mick aus’ Bin satt  dies Sich-pla - cken und Spin _ nen, und
seht thr, dch  konn_te nicht hin./ Nicht den Markt wnd  sein bun - tes  Ge. flim . mer be - _
Der - mot  sur Beich.te  aufs New! Doch er  sag - te, ich sed noch nicht min.-dig,  miisse
liet)  euch so lang’ wie lIch bin. Un . - sonst rith /Ferstand und der Pa _ ter, mein
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Der - mot I ey _er can see, nor sure am I Der_mot of win_ning, therds

there . was I  Dermot to see; butI'm al _ ways be _ fore or be_hind it, andtheres
love_.and temp_ta _tion musstflee! So if love will but make me a sin-ner, there's
nev _ er my Dermot to see, bad  luck to ad_vice and ad _vis_er!  Good
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Der_ mot, wo [Jind’ ich ihn, ach? Fust  fircht' ich ihn nie zu ge._ win_nen,— u_ber-
seufst’ ich im 7 - den Ge _ mach; nur  Der. mot! Zu Kurzhkomm ich _im_. mer,— &_ber -
Lieb' und Fer_ lo_ckun_gen [flickn Mucht  wirk - lich denn Lie_. be mick sin_ dig?  ein
Der - mot, su la_ssen vorn dir; Jolge Un._glick dem Rath und dem Ra _ ther,  und
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nev - er good luck for poor me!
nev _ er good luck for poor me!
nev _ er good luck for poor me!
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luck! to dear Der_mot and me! Will. Smyth.
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all  jfolgt ein Un_stern mir nach!

Un _ sternscheint mit mir su  siehn.
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The Hero may perish._ Der Held mag erliegen.
(Air: The fox’s sleep.)
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The He _ ro may per_ ish his Coun_try 1o save,and he lives in the re_cords of
Der Held mag er. lie - gen im Streit fir sein Land, und ihn  fei _ ert der Nachwelt Ge -
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The He - ro may per. ish his Coun_try to save, and he lives in the re_cords of
Der Held mag er_lic_gen im Streit [fir sein Land, und ihn Jei - ert der Nachwelt Ge -
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fame; the Sage may the dungeons of tyr_ _ an_nybrave ev_er hon_our'd and blest be his
sang ; den Wei . sen mag kne-beln ty - ran . _ ni_sche Hand,undsein Rukm trigt un - sterb-li _chen
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fame; the Sage may the dungeons of tyr . _ an_nybrave ev.er hon_ourd and blest be his
sang; den Wei _ sen mag kne beln ty - ran. _ ni_sche HandyundseinRubmtrigt un _ sterb.li_ chen
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But  Vir._ tue that si_lent_ly toils  or expires, no wreath for the brow to en .
Doch  Tu_gend,die schwei_gendsich  miiht und vergeht, nichtum Krin_ze von leuch_tendem
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But  Vir._ tue that st'reut_ly toils  or expires, no wreath for the brow to en.

Doch

Tu- gendydie schwei-gendsich — miiht und vergekt, nicht um Krin_ze von leuch_tendem
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twine; that asks but a smile but a fond sigh re_quires_oh Wo _ man! that vir _ tue is
Schein, die ein  Li_cheln,ein ziret. li_ches — Ach nur er.fleht—O Heib, sol _che Tu _ gend ist
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Fiir eine Singstimme.

The dying Father to his Daughter.

To. me, my sweet Kathleen, the Benshee has cried,
And I die — ere to-morrow, I die. —

This rose thou hast gather'd, and laid by my side,
Will live, my child, longer than I.

My days they are gone, like a tale that is told
Let me bless thee, and bid thee adieu;

For never to father, when feeble and old,
Was daughter so kind and so true.

Thou hast walkd by my side, and my board thou hast spread,
For my chair the warm corner hast found;

And told my dull ear what the visitor said,
When I saw that laughter went round.

Thou hast succourd me still, and my meaning exprest
When memory was lest on its way —

Thou hast pillowd my head ere I laid it to rest —
Thou art weeping beside me to-day.

Oh Kathleen, my Love! thou couldst choose the good part,
And more than thy duty hast done:

Go now to thy Dermot, be clasp'd to his heart,
He merits the love he has won.

Be duteous and tender to him, as to me:
Look up to the mercy-seat then;

And passing this shadow of death, which 1 see,

Come, come to my arms back again. Will. Smyth.

B.2

Der sterbvende Fater an seine Tockter.

Die Fee hat, liecbh Ralhleen, mir Tod propheseit,
Und er ryft, ruft vor Morgen nock mich;
Das Roslein, das du mir gepflickt und geweiht,
Lebt langer, mein Midchen, als ich.

Meine Zeit ist dahin, wie ein Mihrlein verhallt,
Lass dick segnen, dir bieten Ade;

Nie war einem Fater, gebrechlich und alt,
So getreu wohl ein Tochterlein je.

Du hast mich gestitst, mich bedient wie die Magd,
Zum HRamin meinen Lehnstuhl gerickt;

Hast dem Tauben erklirt, was der Fremde gesagt,
Henn Gelichter im KRreis ich erblickt;

Den Sinn meiner Rede erliutertest du,
Als Gedichiniss mir schwand mit der Zeit;

Hast gebettet mein Haupt, wenn ¢s lechste nach Ruk,
Stehst weinend mir heute zur Seit!

Das bessere Theil hast verschmiht du wm mich,
Und mehr, als die Pflickt bot, gethan;

Zu Dermot nun eile, verdient hat er dich,

 Und lass seinen Arm dick umfakin.

8ei Jolgsam und liebe ihn zdrtlich wie mich,
Zur Gnade_dann richte den Blick, -

Und streift einst der Schatten des Todes auch dich —
Romm, komm an das Hers mir surick/! G. Pertz.
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The Soldier in a foreign land._ Der Soldat in der Fremde.

N° 11.
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(Air: The brown maid,)
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He promised me at Parting. _Er schwur es mir beim Scheiden.
(Air: Killeavy.)
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dis - ap_pear. Re _ turn my dear. est Der - - mot! Or sure the springwill soon be  oler; fair
sil-ken gown. I  want but thee, my  Der_ _ mot! nor sil_ken gown,nor gol _den  store; _fair
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long have blownthe  bree - _ zes, ¢h! when shall I see  thee more.
long have blown the  bree . _ zes, oh!  when shall T see thee more.
long have blown the  bree _ _ zes, oh!  when shall I see thee more.
long have blownthe  bree . _ zes, oh! when shall T see  thee more.
Will. Smyth.
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weh-ten lingst die  Win . - de— o wann  kommnst du mich su sekn ?
weh_ten lingst diec  Win . . de— o wann  kommst du mich zu sekn #
weh_ten lingst die Win . . de—o wann  kommst du mich zu sehn
weh_ten lingst dic  Win . . de— o wann  kommst du mich zu sekn .’G v
. Pertz.
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